
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

INSTANT™ VERTEX 

Oro gruzdintuvė 



Sveiki atvykę 
 
 

 
į savo naująją „Instant™ Vortex“ oro gruzdintuvę! 

 
Ši Instant „Vortex“ oro gruzdintuvė gali padėti jums paruošti skanius patiekalus su mažiau 

aliejaus ir turėti daugiau pasirinkimo galimybių. Tikimės, kad pamilsite Instant oro gruzdintuvę ir 

mėgausitės ja savo virtuvėje ilgus metus! 

Pradėkite naudoti savo „Vortex“ oro gruzdintuvę! 
 

 
Nuskaitykite, kad pradėtumėte! 

Kad Jūsų patirtis gaminant su „Instant“ būtų kuo paprastesnė, 

sukūrėme 4 paprastus veiksmus su mokomaisiais vaizdo 

įrašais, kurie padės Jums. Nuskaitykite QR kodą ir atlikite 

veiksmus, kad akimirksniu taptumėte „Instant  

Chef“ virėju! www.instantbrands.co.uk/get-started 

 
 

Atsisiųskite programėlę 

„Instant  Brands® Connect“ , 

kad pasiektumėte  

šimtus receptų idėjų. 

 
Apsilankykite „ Instant Brands  

UK“ „YouTube“ kanale, kuriame 

rasite mokomųjų vaizdo įrašų ir 

receptų įkvėpimo.  

 
 
 

 

Prisijunkite prie „Instant Pot  UK“ „Facebook“ bendruomenės ir pasisemkite  

įkvėpimo iš šios aktyvios „Instant  Chefs“ grupės maisto gaminimo patarimų,  

gudrybių ir receptų!  

 
 
 
 
 
 

 
Prieš naudodami naująją oro gruzdintuvę, perskaitykite visas instrukcijas, įskaitant saugos ir  

garantijos dokumentą. Nesilaikant apsaugos priemonių ir instrukcijų, galite susižaloti ir (arba)  

sugadinti turtą. 

http://www.instantbrands.co.uk/get-started
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SVARBU 
APSAUGOS PRIEMONĖS 

 
 
 

Saugos instrukcijos 

„Instant™“ įmonėje norime, kad jaustumėtės patogiai naudodami mūsų gaminius. Ši 

momentinė oro gruzdintuvė-keptuvė buvo sukurta galvojant apie jus ir jūsų saugumą. 

Naudojant elektros prietaisus, visada reikia laikytis pagrindinių saugos priemonių,  

kad sumažėtų gaisro, elektros smūgio ir asmenų sužalojimo rizika.  

 
Prieš naudodami perskaitykite visas instrukcijas ir naudokite šį prietaisą tik pagal  

nurodymus. Nesilaikant šių svarbių saugos priemonių, galite susižaloti ir (arba) sugadinti 

turtą ir neteksite garantijos. 

 
Paskirties vieta 

• Prietaisą STATYKITE TIK ant stalviršio. Visada naudokite prietaisą ant stabilaus, 

nedegaus, lygaus paviršiaus. 

• NESTATYKITE prietaiso ant karšto dujinio ar elektrinio degiklio, ar šalia įkaitusios 

orkaitės. 

• NENAUDOKITE prietaiso šalia vandens ar liepsnos. 

• NENAUDOKITE lauke. Saugokite nuo tiesioginių saulės spindulių. 

• NEDĖKITE ant nieko, kas gali užblokuoti prietaiso ventiliacijos angas. 

• PRIEŠ NAUDOJANT ĮSITIKINKITE, kad visos dalys yra sausos ir be maisto likučių. 

BENDRAS NAUDOJIMAS 

• NELIESKITE karštų prietaiso paviršių ar jokių priedų gaminimo metu arba iškart po 

jo, nes jie bus karšti. 

• NAUDOKITE prietaiso rankenas ir rankenėles. 

• Nuimdami priedus, NAUDOKITE orkaitės pirštines. 

• DĖKITE karštus priedus ant karščiui atsparaus paviršiaus arba kepimo lėkštės. 

• NEuždenkite priedų ar jokios prietaiso dalies folija. 

Dėl to orkaitė perkais. 

• NEIŠJUDINKITE prietaiso, kai jis naudojamas. 

• Šį prietaisą gali naudoti vaikai nuo 8 metų amžiaus ir asmenys su ribotais fiziniais,  

jutiminiais ar protiniais gebėjimais arba asmenys, neturintys pakankamai patirties ir  

žinių, jei jiems yra suteikiama priežiūra arba instruktažai, kaip saugiai naudoti 

prietaisą, ir jie supranta su tuo susijusius pavojus. Vaikams negalima žaisti  
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su prietaisu. Vaikai negali valyti ir atlikti naudotojo priežiūros be suaugusiųjų priežiūros. 

 
• NENAUDOKITE prietaiso jokiems kitiems tikslams, išskyrus namų ūkį.  

Jis nėra skirtas komerciniam naudojimui. 

• NEPALIKITE veikiančio prietaiso be priežiūros. 

• NENAUDOKITE prietaiso ilgiau nei 60 minučių per 2 valandų laikotarpį. 

 
ATSARGUMO PRIEMONĖS DĖL KEPIMO ORO GRILIUJE 

 

Kai oro gruzdintuvė veikia, karštas oras išleidžiamas per oro angas. Laikykite rankas ir 

veidą saugiu atstumu nuo oro angų ir būkite itin atsargūs nuimdami karštus priedus iš 

prietaiso. To nepadarius, galite susižaloti arba sugadinti turtą.  

 
Gaminant prietaiso, vidinė temperatūra pasiekia kelis šimtus laipsnių. Kad išvengtumėte 

sužalojimų, niekada nekiškite neapsaugotų rankų į prietaisą, kol jis neatvės iki kambario 

temperatūros. 

• NENAUDOKITE keramikinio ar akmens masės puodo kepimui oro sraute. 

• NEUŽDENKITE oro gruzdintuvės ventiliacijos angų. Naudojant oro gruzdintuvę,  

palikite aplink ją bent 13 cm laisvos vietos.  

• NESTATYKITE prietaiso ant karštos viryklės. 

• NENAUDOKITE prietaiso ant degių medžiagų arba šalia jų 

pavyzdžiui, staltiesės ir užuolaidos. 

• NEUŽDENKITE oro angų, kai veikia oro gruzdintuvė. Tai trukdys tolygiam kepimui ir gali 

sugadinti prietaisą. 

• NEPERPILDYKITE oro gruzdintuvės. Perpildžius, maistas gali liestis su 

kaitinimo elementu, dėl kurio gali kilti gaisras. 

• NEPILKITE aliejaus į kepimo indą. Jei reikia, apipurkškite maistą 

lengvai patepkite nepridegančiu kepimo purškikliu. Naudojant kepimo aliejų, galite 

susižaloti ir (arba) sugadinti turtą. 

• Būkite atsargūs su maisto gaminimo indais, pagamintais iš kitų medžiagų nei metalas 

ar stiklas. To nepaisydami galite sukelti gaisrą, susižaloti ir (arba) sugadinti turtą.  

 
• Jei naudojimo metu įrenginys išskiria juodus dūmus, paspauskite „Atšaukti“ ir  

Nedelsdami atjunkite prietaisą nuo elektros tinklo. Prieš atidarydami dureles / krepšelį, 

palaukite, kol nustos rūkti, tada kruopščiai išvalykite. Daugiau informacijos  

rasite naudotojo vadovo skyriuje „Trikčių šalinimas“. 

• Būkite itin atsargūs perkeldami prietaisą su aliejais ar kitais karštais skysčiais. 
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• Išimdami dėklą arba išmesdami karštą gaminį, būkite itin 

atsargūs.  

• NENAUDOKITE šio prietaiso maistui gruzdinti aliejuje. 

PRIEDAI 

• Naudokite tik „Instant Brands Inc.“ patvirtintus priedus ar tvirtinimo detales. 

Naudojant gamintojo nerekomenduojamas dalis, priedus ar tvirtinimo detales,  

gali kilti elektros smūgio ar kitų kūno sužalojimų, gaisro ir (arba) turto sugadinimo 

pavojus. 

• NENAUDOKITE pridėtų priedų mikrobangų krosnelėje, skrudintuvėje, konvekcinėje ar 

įprastoje orkaitėje, taip pat ant keraminės viryklės, elektrinės spiralės, dujinės viryklės 

ar lauko grotelių.  

• Kad būtų užtikrintas sklandus sukimasis naudojant iešmo krepšelį 

Nepildykite maisto produktų , sveriančių daugiau nei 1,35 kg (grotelių krepšelio 

priedas pridedamas ne prie visų modelių)  

PRIEŽIŪRA IR LAIKYMAS 

• Prieš valydami arba padėdami į sandėlį, leiskite prietaisui atvėsti iki kambario temperatūros. 

• NELAIKYKITE jokių medžiagų nenaudojamame prietaise. 

• NEdėkite į prietaisą jokių degių medžiagų, pvz., 

popierius, kartonas, plastikas, putų polistirolas arba mediena. 

• NEVALYKITE prietaiso metalinėmis šveitimo pagalvėlėmis ar plienine vata. 

• Dalys gali nulūžti ir prisiliesti prie elektros dalių, sukeldamos elektros smūgio, nudegimų 

ar sužalojimų pavojų.  

MAITINIMO LAIDAS 

Pateiktas trumpas maitinimo laidas, siekiant sumažinti pavojus dėl užgriebimo, įsipainiojimo 

ir užkliuvimo. Šis prietaisas turi įžemintą 3 kontaktų kištuką. Siekiant sumažinti 

elektros smūgio riziką: 

• Maitinimo laidą junkite TIK į įžemintą elektros lizdą. 

• NEPAŠALINKITE įžeminimo. 

 
• NELEISKITE maitinimo laido kabėti nuo stalų ar stalviršių kraštų arba liestis su karštais  

paviršiais ar atvira liepsna, įskaitant viryklę. 

• NENAUDOKITE po stalviršiu esančių elektros lizdų. 

• NENAUDOKITE su ilgintuvais, maitinimo keitikliais ar adapteriais, 

laikmačio jungikliais arba atskiromis nuotolinio valdymo 

sistemomis. 

• Jei maitinimo laidas pažeistas, jį turi pakeisti 

gamintojas, jo techninės priežiūros atstovas arba panašios kvalifikacijos asmuo, 

kad būtų išvengta pavojaus. 
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• Jei įrenginys turi nuimamą maitinimo laidą: 

Norėdami prijungti, pirmiausia tvirtai prijunkite maitinimo laidą prie prietaiso 

lizdo, o tada gerai įjunkite maitinimo laidą į sieninį lizdą.  

ELEKTROS ĮSPĖJIMAI 

• Prietaise yra elektrinių komponentų, kurie kelia elektros smūgio pavojų. Nesilaikant 

šių nurodymų, gali kilti elektros smūgio ir (arba) mirties pavojus. 

 
Kad išvengtumėte elektros smūgio: 

• Norėdami atjungti, pasirinkite „Atšaukti“, tada ištraukite kištuką iš maitinimo šaltinio.  

Visada atjunkite prietaisą nuo elektros tinklo, kai jo nenaudojate, taip pat prieš 

pridėdami ar nuimdami dalis ar priedus ir prieš valydami. Norėdami atjungti, 

suimkite kištuką ir traukite iš lizdo. Niekada netraukite už maitinimo laido.  

• Prieš pridėdami arba nuimdami dalis ar priedus, LEISKITE įrenginiui atvėsti. 

• REGULIARIAI tikrinkite prietaisą ir maitinimo laidą. 

• NENAUDOKITE prietaiso, jei maitinimo laidas ar kištukas yra pažeisti 

pažeistas, arba po to, kai prietaisas sugenda, yra numestas ar kitaip pažeistas. 

Jei reikia pagalbos, susisiekite su klientų aptarnavimo tarnyba el. paštu 

UKSupport@instantbrands.com (jei esate JK) arba EUSupport@instantbrands.com 

(jei esate ES). 

• NEMĖGINKITE ištraukti maisto, kai prietaisas įjungtas į elektros lizdą, nes tai gali sukelti 

elektros smūgį, nudegimus ar kitus sužalojimus ir (arba) sugadinti turtą.  

 
• NEMĖGINKITE taisyti, keisti ar modifikuoti prietaiso komponentų, nes tai gali 

sukelti elektros smūgį, gaisrą ar sužalojimą ir panaikinti garantiją.  

 
• NEKEISKITE jokių saugos mechanizmų, nes tai gali 

sukelti asmens sužalojimą ir (arba) turto sugadinimą. 

• NEPAMERKITE maitinimo laido, kištuko ar prietaiso į vandenį ar 

kitą skystį. 

• NESKALAUKITE prietaiso po tekančiu vandeniu. 

• NENAUDOKITE prietaiso elektros sistemose, kurios nėra 220–240 V įtampos. 

V ~ 50–60 Hz. 

 
IŠSAUGOKITE ŠIAS INSTRUKCIJAS 

mailto:UKSupport@instantbrands.com
mailto:EUSupport@instantbrands.com
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KAS YRA DĖŽUTĖJE 

 
 

Oro keptuvė 
 

 

 
Nepamirškite perdirbti! 

Šią pakuotę sukūrėme galvodami apie tvarumą. Prašome perdirbti viską, ką galima 

perdirbti, jūsų gyvenamojoje vietoje. Būtinai išsaugokite šį vadovą kartu su saugos  

ir garantijos įdėklu, kad galėtumėte juos peržiūrėti.  

Iliustracijos yra tik informacinio pobūdžio ir gali skirtis nuo tikrojo gaminio. 



7 

Vartotojo vadovas 
 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

   

ORO GRUZDINTUVĖS NAUDOJIMAS 
 
 

Valdymo skydas 

Valdymo skydelį sukūrėme taip, kad juo būtų paprasta naudotis ir lengva skaityti. 

 

 
 

1. Būsenos ekranas • 

Kepimo temperatūra  

• Kepimo laikas 

• Progreso juostos indikatorius 

• Klaidų kodai 

 
2. Pranešimų juosta 

 
3. Išmaniosios programos 

 
4. Temperatūros kontrolė 

5. Laiko kontrolė 

 
6. Pasukti 

 

7. Šviesa 

8. Atšaukti 

 
9. Pradėti 

 
10. Valdymo ratukas 



 

Garso įjungimas / išjungimas 

Galite įjungti arba išjungti pranešimų garsus. 

 
• Kai prietaisas veikia parengties režimu arba nustatote maisto gaminimo režimą (bet 

prieš paspausdami „Start“), paspauskite ir 5 sekundes palaikykite nuspaudę 

„Time“ ir „Temp“, kol ekrane pasirodys „Sound On“ arba „Sound Off“.  

Klaidų įspėjimų negalima išjungti. 
 

 

Temperatūros skalės pasirinkimas 

Kepimo temperatūrą galite rodyti Celsijaus arba Farenheito laipsniais. 

 
• Kai prietaisas veikia parengties režimu arba nustatote maisto gaminimo režimą (bet 

prieš paspausdami „Start“), paspauskite ir 5 sekundes palaikykite nuspaudę 

„Temp“, kol ekrane pasirodys „Temp Unit °F“ arba „Temp Unit °C“.  

Atkurkite išmaniųjų programų pradinius nustatymus 

Atstatyti atskiras išmaniąsias programas 

• Pasirinkę išmaniąją programą, paspauskite ir palaikykite 

3 sekundes palaikykite nuspaudę išmaniosios programos  mygtuką.  

 
Išmaniosios programos mygtukas mirksi, o kepimo laikas ir temperatūra atkuriami į gamyklinius 

nustatymus. 

 
Atstatyti visas išmaniąsias programas 

• Kai viryklė veikia parengties režimu, paspauskite ir palaikykite valdymo ratuką  

3 sekundes, kol viryklė pyptels. 

Visas išmaniosios programos gaminimo laikas ir temperatūra atkuriami į gamyklinius nustatymus. 
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PRADINIS NUSTATYMAS 
 
 
 

Išpakavimas 

1. Išimkite naują oro gruzdintuvę iš dėžės. 

 
2. Nuimkite visas pakavimo medžiagas nuo oro gruzdintuvės vidaus ir aplink ją. 

 
3. Būtinai išimkite visus priedus iš oro gruzdintuvės vidaus. 

 
4. Nenuimkite nuo oro gruzdintuvės saugos įspėjamųjų lipdukų ar etiketės su specifikacijomis. 

 
 

 
Prieš naudojimą išvalykite 

1. Nuvalykite vidų drėgnu skudurėliu. Nusausinkite švaria, minkšta šluoste. 

 
2. Priedus plaukite karštu vandeniu ir indų plovikliu. Nuplaukite šiltu, švariu vandeniu ir 

nusausinkite minkštu skudurėliu. 

 
Paskirties vieta 

1. Padėkite oro gruzdintuvę ant stabilaus, lygaus paviršiaus, atokiau nuo 

degių medžiagų ir išorinių šilumos šaltinių. Nestatykite oro gruzdintuvės ant kito prietaiso. 
 
 

 
2. Įsitikinkite, kad virš prietaiso ir aplink jį iš visų pusių paliekama bent 13 cm tarpo, kad 

būtų užtikrintas pakankamas oro srautas.  

 
 
 

Bandomasis važiavimas 

 

Prieš pirmą kartą naudodami naują oro gruzdintuvę, atlikite bandomąjį paleidimą, kad 

įsitikintumėte, jog viskas veikia tinkamai.  

 
Norėdami atlikti bandomąjį paleidimą: 

 

1. Uždarykite oro gruzdintuvės dureles, bet nedėkite maisto. 

 
2. Valdymo skydelyje pasirinkite kepimo programą „Air Fry“. 

 
3. Pakeiskite kepimo temperatūrą iki 205 °C. 

 
4. Pakeiskite kepimo laiką į 18 minučių. 

 
5. Paspauskite „Start“ ir oro gruzdintuvė pradės bandomąjį veikimą. 

 
6. Kai ekrane pasirodys užrašas „Add Food“, palaukite 10 sekundžių, kol 
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programa tęsiama (nedėkite jokių maisto produktų). 
 

7. Kai ekrane rodoma „Turn Food“, palaukite 10 sekundžių, kol 

programa bus tęsiama. 

8. Baigę gaminimo seansą, leiskite prietaisui atvėsti. 
 

Dabar esate pasiruošę gaminti maistą savo momentinio oro gruzdintuvėje! 
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TURI LEISTI ORO SRAUTĄ 

 
 

KEPIMAS 

 
„Instant Vortex“ oro gruzdintuvėje naudojama greita „EvenCrisp™“ oro cirkuliacija, kad 

maistas būtų traškus ir iškeptų iš viršaus į apačią, suteikiant patiekalams sodrų, traškų 

gruzdintuvės skonį, naudojant labai mažai arba visai nenaudojant aliejaus. 

 

 

 
Ką gaminti 

Kepimo skardos yra perforuotos, kad oras galėtų cirkuliuoti po ir aplink maistą, todėl jas 

reikėtų naudoti daugumai maisto produktų, pavyzdžiui, sparneliams, bulvytėms fri ir  

žiedinių kopūstų kąsneliams. 

Maistą galite dėti tiesiai ant kepimo skardos, nenaudodami folijos ar kitų dangčių. 

 
Tik kepimo programai galite naudoti metalinį arba stiklinį kepimo indą, pavyzdžiui, 

pyragų ir duonos tešlai. 

Vištienai, keptai ant iešmo, naudokite pridėtus iešmus ir šakutes. Šio 

priedo naudojimo instrukcijas rasite toliau. 
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Gaminimas jūsų oro keptuvėje 

Šiose instrukcijose paaiškinama, kaip gaminti maistą naudojant vieną ar kelias kepimo 

skardas. 

 
 

 
Pasiruošimas  

 

Atšildykite, supjaustykite, pagardinkite arba sutrinkite ingredientus pagal savo receptą. 
 
 

Įkaitinkite 

 

1. Įdėkite padėklą (-us) į puodą ir uždarykite dureles. Kai oro gruzdintuvės durelės bus 

sandariai uždarytos, jos bus vienoje lygyje su puodo priekiu. 

 

 
2. Pasirinkite norimą naudoti išmaniąją programą. 

Pasirinkta programa mirksės, o ekrane bus rodomas numatytasis tos programos 

gaminimo laikas ir temperatūra. 

3. Jei norite reguliuoti gaminimo laiką, paspauskite „Time“ (laikas) ir valdymo ratuku  

padidinkite arba sutrumpinkite gaminimo laiką.  

4. Jei norite reguliuoti kepimo temperatūrą, paspauskite „Temp“ 

ir naudokite valdymo ratuką, kad padidintumėte arba sumažintumėte 

kepimo temperatūrą. 

5. Paspauskite „Pradėti“, kad pradėtumėte. 

 

6. Kai gruzdintuvė pasiekia tikslinę temperatūrą, ekrane rodoma 

Pridėti maisto. 

 
Pastaba: „Add Food“ taikoma tik, kepimui orkaitėje ir grilyje. 

 

 
Kepimas 

 

1. Atidarykite dureles, išimkite kepimo skardą (-as) ir padėkite ant jos maistą pagal savo 

receptą. 

2. Įdėkite skardą (-as) atgal į orkaitę ir uždarykite dureles. 

 
3. Prasideda gaminimas ir įsijungia gaminimo atgalinis laikmatis. 
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Apvertimas 

 

1. Įpusėjus kepimo ciklui, ekrane rodoma „Apverskite maistą“. 
 

Jei neatidarysite durelių, kai pasirodys užrašas „Apverskite maistą“, gaminimas bus tęsiamas po 

10 sekundžių. 

 

2. Atidarykite dureles ir atsargiai apverskite, apverskite arba pasukite maistą. 

 
3. Vėl uždarykite dureles. Gaminimas tęsiamas. 

 

 
Baigti 

 

• Kai išmanioji programa baigsis, oro gruzdintuvė pypteli ir ekrane rodoma „Pabaiga“. 
 
 

 
Oro gruzdintuvė pypteli kas minutę iki 10 minučių, primindama, kad gaminimas baigtas. 

 
 

 
Kepimas ant iešmo jūsų oro gruzdintuvėje Šiose instrukcijose 

paaiškinama, kaip naudoti prie oro gruzdintuvės pridedamą iešmo priedą. 

 
 

Prieš įkaitindami karšto oro orkaitę, visada įdėkite iešmo priedus ir maisto 

produktus į kepimo kamerą.  

Perskaitykite šias instrukcijas ir (arba) peržiūrėkite mokomąjį vaizdo įrašą, kad įsitikintumėte, 

jog tinkamai naudojate iešminę kepsninę. 

 
 

 
Pasiruošimas  

 
 

Prieš įkišdami iešmą ir šakutes, įsitikinkite, kad mėsos gabalai yra tvirtai surišti 

mėsininko virvele; tai užtikrins sklandų sukimąsi kepimo metu.  

 

 
1. Atsukite 2 reguliavimo varžtus. 

 
2. Nuimkite šakutes nuo iešmo. 

 
3. Užmaukite maistą ant iešmo. 

 
4. Užmaukite šakutes ant abiejų iešmo galų, užtikrindami, kad dygliai būtų 
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įdėti į maisto produktą. 

 
5. Priveržkite tvirtinimo varžtus, kad pritvirtintumėte šakes. 

 
6. Pradėdami nuo kairės pusės, įstumkite iešmą į oro gruzdintuvę. 

kol jis tvirtai įsistatys į juodą fiksatorių. Tada pakartokite dešinėje pusėje, įstumdami jį 

į vietą. 

7. Užfiksavę, uždarykite duris. 
 
 

 
Įsitikinkite, kad maisto produktas gali laisvai suktis kepimo kameroje. 

Neleiskite maisto produktams liestis su kaitinimo rite. 

 
 

 
Maisto gaminimas 

 

1. Pasirinkite Roast 

 
2. Norėdami reguliuoti gaminimo laiką, naudokite mygtukus „Temp“ ir „Time“ (+ arba -). 

temperatūrą ir laiką pagal pageidavimą. 

 
3. Palieskite „Start“. Sukimasis prasideda automatiškai* 

*Jei norite sustabdyti sukimąsi, paspauskite sukimo mygtuką. 

 

Iešmo išėmimas 

Atidarydami orkaitės dureles, būkite atsargūs. Orkaitės durelės ir iešmas bus karšti. Visada 

naudokite apsaugą nuo karščio. 

1. Padėkite iešmo laikiklį po kairiąja ir dešiniąja kepimo rankenėlėmis.  

2. Pradėdami nuo dešinės pusės, šiek tiek pakelkite iešmą aukštyn ir link savęs, kad jį 

atlaisvintumėte nuo laikiklio. 

3. Atsargiai išimkite iešminį grilį iš kepimo kameros. 

 
 
 
 

 
Iešmai ir šakutės, kepimo metu ir po jo, bus karšti. 

Visada naudokite iešmo keltuvą, kad išimtumėte iešmo priedus, ir būkite itin atsargūs 

išimdami karštus priedus iš kepimo kameros. Visada naudokite tinkamą apsaugą nuo  

karščio. 



 

Kepimo laiko keitimas gaminimo metu. Galite pakeisti 

gaminimo laiką paleidę išmaniąją programą.  

1. Paspauskite „Time“ ir valdymo ratuku padidinkite arba sumažinkite 

virimo temperatūra. 

2. Tada paspauskite valdymo ratuką, kad patvirtintumėte pakeitimą. 

 
3. Norėdami tęsti gaminimą, paspauskite „Start“. 

Jei nepaspausite „Start“, gaminimas tęsis naudojant ankstesnius nustatymus. 

 

Kepimo temperatūros keitimas gaminimo metu. Paleidę 

išmaniąją programą, galite pakeisti gaminimo laiką. 

1. Paspauskite temperatūros mygtuką ir valdymo ratuku padidinkite arba sumažinkite 

gaminimo temperatūrą. 

2. Tada paspauskite valdymo ratuką, kad patvirtintumėte pakeitimą. 

 
3. Norėdami tęsti gaminimą, paspauskite „Start“. 

Jei nepaspausite „Start“, gaminimas tęsis naudojant ankstesnius nustatymus. 

 
Atšaukti bet kuriuo metu 

Paleidę išmaniąją programą, galite bet kada atšaukti gaminimą. 

paspausdami „Cancel“. 
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IŠMANIOSIOS PROGRAMOS 
 
 
 

 
Keptuvės orkaitėje 

 

Galite kepti ore tokius maisto produktus kaip bulvytės fri, žiedinių kopūstų kąsneliai, sparneliai ir kt. 

 
Nustatymas Numatytoji Mažiausiai 82 Maksimalus 

Temperatūra 
 

temperatūra  205 °C °C 205°C 

Kepimo laikas 18 minučių 1 minutė 1 valanda 

 (00:18) (00:01) (01:00) 
 

 

Kepti ore 

• Laikykitės pagrindinių maisto gaminimo instrukcijų. 

 
• Pasirinkite išmaniąją programą „Air fry“ 

 
Skrudinimas 

Galite kepti tokius maisto produktus kaip jautiena, aviena, kiauliena, 

paukštiena, daržovės ir bulvių šukutės, kad viduje jie būtų gardžiai minkšti, o išorėje – apskrudę. 

 
Nustatymas Numatytasis Minimalus Maksimalus 

Temperatūra 193 °C 82 °C 205°C 

Virimo laikas 40 minučių 1 minutė 1 valanda 

 (00:40) (00:01) (01:00) 

 

Skrudinti 

• Laikykitės pagrindinių maisto gaminimo instrukcijų. 

 
• Pasirinkite išmaniąją programą „Roast“. 

 
Kepti 

Naudodami oro keptuvę kaip savo „mini orkaitę“, galite kepti tokius maisto produktus kaip 

duona, pyragai, pyragaičiai ir bandelės. 

 
Nustatymas 

Temperatūra 

Virimo laikas 

 
Numatytoji 

 
 

 
temperatūra  185 °C 30 minučių  

(00:30) 

 
Mažiausiai 82 

 
°C 1 

 
minutė 

(00:01) 

 
Maksimalus 

205°C 

1 valanda 

(01:00) 
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Kepti 

• Laikykitės pagrindinių maisto gaminimo instrukcijų. 

• Pasirinkite išmaniąją programą „Bake“. 

• Maisto nereikia vartyti gaminimo metu. 

 
Palikite maždaug 2,5 cm tarpo aplink visus kepimo indo kraštus, kad šiluma galėtų 

tolygiai pasiskirstyti. 

 

Grilis 

Kepimas ant grotelių naudojant tiesioginį kaitinimą iš viršaus į apačią, puikiai tinka sūrio lydymui  

ant prancūziškos svogūnų sriubos ir nachos.  

 
Nustatymas 

Temperatūra 

Virimo laikas 

 

Numatytoji 
 
 

temperatūra  205 °C 

 

8 minutės 

(00:08) 

Mažiausiai 

205 °C 

1 minutė 

(00:01) 

 
Maksimalus 

205°C 

30 minučių 

(00:30) 

 

 
Grilinti 

• Laikykitės pagrindinių maisto gaminimo instrukcijų. 

• Pasirinkite išmaniąją programą „Grill“. 

• Maisto nereikia vartyti gaminimo metu. 

 

Dehidratuoti 

Džiovinant maisto produktus, pavyzdžiui, džiovinti vaisiai, džiovinta mėsa ir 

džiovintos daržovės, džiovinami žemoje temperatūroje ilgą laiką.  

 
Nustatymas 

 
Numatytasis 

 
Minimalus 

 
Maksimalus 

Temperatūra 49°C 35°C 79°C 

Virimo laikas 7 valandos (07:00) 1 valanda (01:00) 72 valandos (72:00) 

 
Dehidratuoti 
• Laikykitės pagrindinių maisto gaminimo instrukcijų. 

• Pasirinkite išmaniąją programą „Dehydrate“. 

• Maisto nereikia vartyti gaminimo metu. 
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Laikykitės pagrindinių maisto gaminimo instrukcijų. 

 
 

 

 

 

Pašildyti 

 
Grąžinkite traškumą likusioms bulvytėms ar picai vos per kelias minutes. 

 
Nustatymas Numatytasis Minimalus Maksimalus 

Temperatūra 138 °C 49 °C 182°C 

Virimo laikas 10 minučių 

(00:10) 

1 minutė 

(00:01) 

1 

valanda (01:00) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Nustatymas Numatytasis Minimalus Maksimalus 

Temperatūra 32°C 32°C 42°C 

Virimo laikas 30 minučių 

(00:30) 

30 minučių 

(00:30) 

40 minučių 

(00:40) 

 

 
Proof: • 

Laikykitės pagrindinių maisto gaminimo instrukcijų. 

 
• Pasirinkite išmaniąją programą „Proof“. 

 
Jei jūsų namų aplinkos temperatūra yra aukštesnė už patikimos temperatūros 

nustatymui nustatytą tikslinę temperatūrą, oro gruzdintuvė neveiks efektyviai. 
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Skrudinta duona 

 

 

 

 
Skrudinti: 

 
Skrudintos kepimo nustatymai yra iš anksto nustatyti ir jų negalima reguliuoti 

• Pasirinkite išmaniąją programą „Toast“. 

 
• Pasirinkite norimą lygį paspausdami laiko mygtuką ir naudodami valdymo ratuką. 
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VALYMAS 
 

Po kiekvieno naudojimo išvalykite greito oro gruzdintuvę. Prieš valydami, visada leiskite 

visoms dalims atvėsti iki kambario temperatūros. Prieš naudodami arba laikydami  

įsitikinkite, kad visi paviršiai yra sausi. 

 
 

 
Kad išvengtumėte elektros smūgio, prieš valydami atjunkite maitinimo laidą. 

NEMERKITE maitinimo laido, kištuko ar prietaiso į vandenį ar kitą skystį, nes 

galite patirti elektros smūgį. 

 

 
Dalis Valymo instrukcijos 

 
Kepimo skarda, 

iešmo priedai 

ir lašų surinkimo 

indas 

• Galima plauti indaplovėje.* 

 
• Kepimo skardos ir lašų surinkimo indas padengti nepridegančia danga. • Valydami  

nenaudokite metalinių įrankių, plieninių kempinių ar stiprių valiklių.  

 
Orkaitės durelės 

 
 
 
 

 

Virimo 

kamera 

 
• Valykite drėgnu skudurėliu ir švelniu indų plovikliu. 

 
• Valydami venkite naudoti metalinius įrankius, plieninės vatos kempinėlės  

ar stiprius valiklius.  

• Valykite drėgnu skudurėliu ir švelniu indų plovikliu. 

 
• Visada patikrinkite kaitinimo ritę ir virimo kamerą 

sieneles, ar joje nėra aliejaus purslų ir maisto likučių,  ir valykite pagal poreikį. 

 
• Prieš įjungdami,  įsitikinkite,  kad šildymo ritė yra sausa 

oro keptuvė.  

 
• Norėdami pašalinti prikepusius riebalus ir maisto likučius iš kepimo kameros, 

apipurkškite kepimo sodos ir acto mišiniu ir nuvalykite drėgnu skudurėliu. Jei 

dėmės sunkiai įveikiamos, prieš šveičiant, leiskite mišiniui pabūti ant pažeistos  

vietos kelias minutes.  

 
 

Maitinimo laidas 
 

• Valykite minkšta, drėgna šluoste arba kempine. Nusausinkite. 

 
*Po plovimo skalbimo mašina gali šiek tiek pakisti spalva, tačiau tai neturės įtakos viryklės 

saugumui ar veikimui. 
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GEDIMŲ ŠALINIMAS 
 

 
Problema Priežastis Sprendimas 

Oro keptuvė 

neįsijungia 

 
 
 
 
 
 
 

 
Iš oro keptuvės 

Prietaisas 

netinkamai įjungtas 

į elektros tinklą. 

Lizdas neįjungtas. 
 

 
Durys nėra iki galo 

uždarytos. 

Naudojant alyvą su 

Įsitikinkite, kad maitinimo laidas tvirtai įjungtas 

į lizdą. 

 
Prijunkite kitą prietaisą prie to paties lizdo, kad 

patikrintumėte grandinę. 

Įsitikinkite, kad durys visiškai uždarytos.. 
 

 
Atšaukite išmaniąją programą, atjunkite viryklę 

sklinda juodi dūmai žema dūmų temperatūra. nuo elektros tinklo ir leiskite jai atvėsti iki kambario 

temperatūros. 

Rinkitės neutralų aliejų su aukšta dūmų 

temperatūra, pavyzdžiui, rapsų, avokadų, sojų, 

dygminų arba ryžių sėlenų. 

Maisto likučiai ant 

kaitinimo ritės, 

virimo kameroje 

arba ant priedų. 

Atšaukite išmaniąją programą, atjunkite viryklę 

nuo elektros tinklo ir leiskite jai atvėsti iki kambario 

temperatūros. 

Išimkite visus priedus iš virimo kameros ir 

kruopščiai išvalykite virimo kamerą bei 

visus priedus. 

 
 
 

 
Iš oro keptuvės 

sklinda balti dūmai 

 
Prietaiso 

gedimas. 

Maisto produktų, 

kuriuose yra daug 

riebalų, pavyzdžiui, 

šoninės, dešrelių ir 

mėsainių, gaminimas. 

Vanduo 

garuoja, 

gamindamas tirštus 

garus. 

 
Maisto prieskoniai tapo 

ne vietoje. 

 

 
Susisiekite su klientų aptarnavimo tarnyba. 

 
 

 

Venkite kepti ore maisto produktų, kuriuose yra 

daug riebalų. Prieš kepdami ore, patikrinkite, ar 

kepimo kameroje nėra aliejaus ir (arba) riebalų 

pertekliaus, ir, jei reikia, atsargiai pašalinkite. 

 
Prieš kepdami ore, drėgnus maisto ingredientus 

nusausinkite. 

Kepdami orkaitėje, nepilkite vandens ar kito skysčio 

į kepimo kamerą. 

Būkite atidūs gardindami maistą. 

Prieš pagardindami daržoves ir mėsą, 

apipurkškite aliejumi, kad prieskoniai 

geriau priliptų. 
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E1 

E2 

Temperatūros jutiklio nutrūkimas. 

Temperatūros jutiklio trumpasis jungimas. 

 

 

 
 

KLAIDŲ KODAI 

 
Jei valdymo skydelyje rodomas klaidos kodas iš šio sąrašo, problema yra su oro 

gruzdintuve. Štai veiksmai, kurių turėtumėte imtis, kad išspręstumėte problemą. 
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  Galia 
VTAFO131-BK 13 litrų 1450–1700 W 220–240 

V ~ 50–60 

Hz 

Svoris Matmenys 

 

 

SUŽINOKITE DAUGIAU 

 
Jūsų laukia daugybė informacijos ir pagalbos apie „Instant™“ oro gruzdintuves. Čia 

pateikiami keli naudingiausi ištekliai.  

 

Registruokite savo produktą 

instantbrands.co.uk/produkto-registracija 

 
Susisiekite su klientų aptarnavimo tarnyba 

 

instantbrands.co.uk/support 

UKSupport@instantbrands.com 

EUSupport@instantbrands.com 

„Instant Brands® Connect“ programėlė su daugiau nei 1000 receptų 

„iOS“ ir „Android“ programėlių parduotuvės 

 

Maisto gaminimo lentelės ir daugiau receptų 

instantbrands.co.uk/receptai 

 

Atsarginės dalys ir priedai 

instantbrands.co.uk/produktų-kategorija/instant 

 
Prisijunkite prie bendruomenės 

 

mailto:UKSupport@instantbrands.com
mailto:EUSupport@instantbrands.com


 

GARANTIJA 
 

 
„Instant Brands (EMEA) Limited“, „Instant Brands (Ireland) Limited“ ir „Instant Brands LLC“ (toliau kartu – „Bendrovė“) garantuoja, kad 

šis prietaisas, įprastai naudojamas namuose, neturės gamybos ir medžiagų defektų vienerius (1) metus nuo originalaus įsigijimo 

datos. Ši ribota garantija taikoma tik originaliam pirkėjui ir prietaiso naudojimui JK ir ES, ją turi įsigyti įgaliotasis „Instant Brands“ 

platintojas. Ši garantija netaikoma prietaiso naudojimui už JK ir ES ribų. 

 

 
 
 
 

 

Norint gauti aptarnavimą pagal šią ribotą garantiją, reikalingas originalios pirkimo datos įrodymas ir, jei  

pageidaujama, prietaiso grąžinimas. Jei šis prietaisas naudojamas ir prižiūrimas pagal prie prietaiso pridėtas 

rašytines instrukcijas (kurias taip pat galite rasti adresu instantbrands.co.uk), Bendrovė savo nuožiūra: (i)  

pašalins medžiagų ir gamybos defektus; arba (ii) pakeis prietaisą. Jei prietaisas pakeičiamas, ribota pakaitinio 

prietaiso garantija baigs galioti po 12 mėnesių nuo originalaus vartotojo pirkimo datos (tik JK).  

 
 

 
Bendrovė neatsako už garantinio aptarnavimo siuntimo išlaidas. 

 

Apribojimai ir išimtys 

Bet koks jūsų prietaiso pakeitimas ar bandymas jį modifikuoti gali trukdyti saugiam prietaiso naudojimui ir  

sukelti rimtų sužalojimų bei žalos. Bet koks jūsų prietaiso ar bet kurios jo dalies pakeitimas ar bandymas  

jį modifikuoti panaikins garantiją, nebent tokiam (-iems) pakeitimui (-ams) ar kitiems pakeitimams būtų aiškiai 

leidusi Bendrovė. 

 

 
Ši garantija netaikoma (1) įprastam nusidėvėjimui; (2) žalai, atsiradusiai dėl aplaidumo, neprotingo ar  

netinkamo prietaiso naudojimo, netinkamo surinkimo ar išardymo, naudojimo prieštaraujant naudojimo 

instrukcijoms, nesugebėjimo atlikti pagrįstos ir būtinos priežiūros, stichinių nelaimių (pvz., gaisro, potvynio,  

uragano ir tornado) arba bet kurio asmens atlikto remonto ar pakeitimo, nebent Bendrovė aiškiai nurodė ir  

leido; ir (3) remontui, kai jūsų prietaisas naudojamas ne įprastam buitiniam naudojimui ir kitaip, nei nurodyta  

paskelbtose naudotojo ar operatoriaus instrukcijose. 

 

 
Kiek tai leidžia galiojantys įstatymai, Bendrovės atsakomybė, jei tokia yra, už bet kokį tariamai sugedusį  

prietaisą ar jo dalį apsiriboja prietaiso ar jo dalies remontu ar pakeitimu ir neviršija panašaus pakaitinio  

prietaiso pirkimo kainos. Išskyrus atvejus, kai tai aiškiai numatyta šioje garantijoje ir tiek, kiek tai leidžia 

įstatymai, (1) Bendrovė nesuteikia jokių aiškių ar numanomų garantijų, sąlygų ar pareiškimų dėl naudojimo, 

prekybos įpročių ar kitaip, susijusių su prietaisu ar dalimis, kurioms taikoma ši garantija, ir (2) Bendrovė  

neatsako už netiesioginę, atsitiktinę ar pasekminę žalą, atsiradusią dėl prietaiso naudojimo ar veikimo arba 

susijusią su juo, arba žalą, susijusią su bet kokiais ekonominiais nuostoliais, turto praradimu, pajamų ar  

pelno praradimu, malonumo ar naudojimo praradimu, pašalinimo, įrengimo išlaidomis ar kita bet kokio 

pobūdžio ar rūšies pasekmine žala. 

 
 

 
Jūs galite turėti teisių ir teisių gynimo priemonių pagal galiojančius įstatymus, kurios papildo visas teises 

ar teisių gynimo priemones, kurios gali būti suteikiamos pagal šią ribotą garantiją. 
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GARANTIJA 
 

 
Norėdami  užregistruoti  savo prietaisą,  apsilankykite instantbrands.co.uk/product-registration/. 

Jūsų bus paprašyta pateikti savo vardą, el. pašto adresą, parduotuvės pavadinimą,  pirkimo datą, modelio numerį 

ir serijos numerį (abu jie nurodyti ant prietaiso).  

Ši registracija leis mums teikti jums naujausią informaciją apie produktų tobulinimą ir receptus, taip pat 

susisiekti su jumis netikėtu produkto saugos pranešimo atveju. Registruodamiesi jūs patvirtinate, kad perskaitėte 

ir supratote prie prietaiso pridėtas naudojimo instrukcijas ir įspėjimus.  

 

 
Garantinis aptarnavimas 

 
Norėdami gauti garantinį aptarnavimą, susisiekite su mūsų klientų aptarnavimo skyriumi, sukurdami pagalbos 

užklausą internetu adresu Instantbrands.co.uk/support/. Jei negalėsime išspręsti problemos, jūsų gali būti paprašyta 

nusiųsti prietaisą į techninės priežiūros skyrių kokybės patikrinimui. „Instant Brands“ neatsako už su garantiniu 

aptarnavimu susijusias siuntimo išlaidas.  Grąžindami  prietaisą, nurodykite savo vardą, pavardę, pašto adresą, 

el. pašto adresą, telefono numerį ir originalios pirkimo datos įrodymą, taip pat problemos, su kuria susiduriate 

naudodami prietaisą, aprašymą.  

 
 

 

Jungtinėje Karalystėje ES viduje 
 

 

„Instant  Brands (EMEA) Limited“, 1 

Christchurch Way, Woking, Surrey, 

GU21 6JG, Jungtinė Karalystė.  

El. paštas: UKSupport@instantbrands.com  

Telefonas: +44 (0) 3331 230051 

 
„Instant Brands (Ireland) Limited“, 6 biuras, 

Rineanna House, Shannon Free Zone, 

Shannon, Co Clare, Airija, V14 CA36. 

El. paštas: EUSupport@instantbrands.com 

Telefonas: +44 (0) 3331 230051 

 
Ši garantija paskutinį  kartą atnaujinta 2019 m. rugsėjo 1 d. visiems gaminiams, parduotiems nuo [2019 

m. lapkričio 1 d.]. Jei jūsų gaminiui taikoma senesnė garantijos versija, garantija ir toliau galios. 
 
 
 

 
Perdirbimas Šis 

 

prietaisas atitinka EEĮA direktyvą 2012/19/ES dėl elektros ir elektroninės įrangos (EEĮA) šalinimo. Šis prietaisas atitinka 

Europos elektromagnetinio suderinamumo (EMS) direktyvą 2014/30/ES ir jos pataisas, taip pat Žemos įtampos 

direktyvą (LVD) 2014/35/ES ir jos pataisas. Šis ženklas rodo, kad šio gaminio negalima išmesti kartu su kitomis  

buitinėmis atliekomis visoje JK ir ES. Kad išvengtumėte galimos žalos aplinkai ar žmonių sveikatai dėl 

nekontroliuojamo atliekų šalinimo, atsakingai jas perdirbkite, kad paskatintumėte tvarų medžiagų šaltinių 

pakartotinį  naudojimą. Norėdami grąžinti panaudotą prietaisą, naudokitės grąžinimo ir surinkimo sistemomis 

arba susisiekite su klientų aptarnavimo tarnyba dėl išsamesnės informacijos apie perdirbimą ir EEĮA. 
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